HRVATSKI KAJAKASKI SAVEZ

STATUT

HRVATSKOG KAJAKASKOG SAVEZA

Zagreb, 21. travnja 2000.

Na temelju ¢lanka 11. Zakona o udrugama (NN broj 70/97), ¢lanaka 24 do 30 Zakona o Sportu
(NN broj 111/97), €lanka 32 Zakona o tehnickoj kulturi (NN broj 76/93), Skupstina Hrvatskog



kajakaskog saveza na svojoj sjednici odrzanoj 13. sije¢nja 1998. godine u Zagrebu donijela je
Statut Hrvatskog kajakaskog saveza, te na sjednici odrzanoj 25.0Zujka 2000. godine usvajila je
Izmjene i dopune Statuta i ovlastila IzvrSni odbor saveza koji je na sjednici odrzanoj 21. travnja
2000. godine izradio i usvojio

PROCISCENI TEKST
STATUTA HRVATSKOG KAJAKASKOG SAVEZA

|. TEMELJNE ODREDBE
Clanak 1.

Ovim Statutom ureduju se ustrojstvo, Clanstvo, ciljevi i zadace te djelovanje Hrvatskog
kajakaskog saveza.

Clanak 2.

Hrvatski kajakaski savez (u daljnjem tekstu Savez) je nacionalni Sportski savez i nacionalni
savez tehniCke kulture koji poti¢e, promice i skrbi o hrvatskom kajakaskom Sportu, a bavi se
svim kajakaskim disciplinama. Pod kajakastvom se smatraju sve aktivnosti u kojima veslac
sjededi ili kleCedi, okrenut u pravcu kretanja ¢amca, vesla veslom sa jednom ili dvije lopatice.

Clanak 3.

Osnovna zadac¢a Saveza je uskladivanje zajednickih i posebnih interesa u Republici Hrvatskoj
planiranim i organiziranim, razvojem i promicanjem svih kajakaskih disciplina u koje prema
definiciji u €lanku 2. potpadaju kajakaske i kanuisticke discipline na mirnim vodama, slalom,
spust na divljim vodama, maraton, kanu-polo, rafting te druge discipline priznate od strane
Medunarodne kajakaske federacije (u daljnjem tekstu kajakaske discipline); stru€no provodenje
Sportskih i rekreativnih te obrazovnih i tehni¢kih programa osposobljavanjem &lanstva putem
seminara, teCajeva i $kola u samogradniji, popravljanju, odrzavanju ¢amaca i druge opreme radi
efikasnog organiziranja svih vrsti natjecanja i ekoloSkog o€uvanja vodenih i ostalih povrsina.

Clanak 4.

Savez predstavlja u medunarodnim odnosima Republiku Hrvatsku u svim kajakaskim
disciplinama, promic€e i razvija medunarodnu suradnju, organizira i uskladuje pripreme i nastupe
kajaka3a i kanuista na olimpijskim igrama, svjetskim i europskim prvenstvima, mediteranskim
igrama te drugim medunarodnim natjecanjima i drZzavnim susretima, a posebno brine o
organiziranju velikih medunarodnih natjecanja i priredbi u Republici Hrvatskoj (svjetska,
europska i druga prvenstva te kup natjecanja).

Clanak 5.
Savez prihva¢a Statut i pravila Medunarodne kajakasSke federacije - ICF, Statut Europske

kajakaske asocijacije - ECA, Pravila Hrvatskog olimpijskog odbora te Statut Hrvatske zajednice
tehnicke kulture.

Clanak 6.

Savez ne dopusta rasnu, nacionalnu, vjersku i politicku diskriminaciju, te kr3enje sloboda i
prava Covjeka i gradanina.



Clanak 7.

Savez je neprofitha pravna osoba, samostalan u svom radu i djelovanju, a upisuje se u Registar
udruga koji vodi Ministarstvo uprave Republike Hrvatske. Savez ima Statut koji je temeljni opdi
akt Saveza.

Statut mora biti u suglasnosti sa odredbama Zakona o 3portu, Zakona o udrugama, Zakona o
tehnickoj kulturi, Pravilima Hrvatskog olimpijskog odbora i Statuta Hrvatske zajednice tehnicke
kulture.

Clanak 8.
Savez ima svoj Ziro-racun.
Za preuzete obveze Savez odgovara svim svojim sredstvima (potpuna odgovornost).

Clanak 9.
Savez djeluje na podru€ju Republike Hrvatske, a djelovanjem obuhvaca i iseljene Hrvate.
Sjedidte Saveza je u Zagrebu, Dalmatinska 12.

Clanak 10.
Puni naziv Saveza glasi: Hrvatski kajakaski savez.
Pored punog naziva Savez rabi i skraéeni naziv HKS.
Pored naziva na hrvatskom jeziku Savez mozZe rabiti i sljedeCe nazive: Croatian canoe
federation - na engleskom jeziku; Fédération croate de canoé-kayak - na francuskom jeziku i
Kroatische Kanu Verband - na njemackom jeziku.

Clanak 11.
Savez je osnovan 26. kolovoza 1939. godine pod nazivom Hrvatski kajakaski savez, na temelju
odluke klubova Banovine Hrvatske.

Clanak 12.
Savez predstavlja i zastupa predsjednik Saveza, a u slu€aju njegove odsutnosti odnosno
sprije€enosti ¢lan lzvrSnog odbora kojeg predsjednik ili IzvrSni odbor ovlasti. Savez u svim
poslovima pored predsjednika zastupa i glavni tajnik.

Clanak 13.
Savez ima pecat i zig. PeCat Saveza je okruglog oblika promjera 30 mm, s tekstom Hrvatski
kajakaSki savez - Croatian canoe federation - Zagreb, a u sredini pecata otisnut je kajakas u
zaveslaju s veslom i valom u prvom planu.
Zig Saveza je pravokutnog oblika, duzine 50 mm, Sirine 15 mm, s ispisanim tekstom:

Hrvatski kajakaski savez, 10000 Zagreb, Dalmatinska 12 i brojem telefona.
Koristenje i Euvanje pecata i Ziga utvrduje se posebnom odlukom IzvrSnog odbora.

Clanak 14.



Savez ima zastavu i znak. Znak Saveza je okruglog oblika s likom kajaka$a u zaveslaju i
veslom crvene boje te bijelo plavim valom u prvom planu.

Po obodu znaka ispisan je tekst “Hrvatski kajakaski savez - Croatian Canoe Federation”.
Zastava Saveza je bijele boje, duZine 2 m i Sirine 1 m (omjer 2:1). U sredini zastave otisnut je ili
izvezen znak Saveza. KoriStenje i zastita zastave i znaka Saveza utvrduje se posebnom
odlukom IzvrSnog odbora.

Il. CILJEVI | AKTIVNOSTI
Clanak 15.
Zadace iz ¢lanka 3. Statuta, Savez ostvaruje sljede¢im djelatnostima:

- promicanjem svih kajakaskih disciplina iz Clanka 3. Statuta

- Sirenjem olimpijskih nacela, eti¢kih i moralnih normi

- postizanjem vrhunskih Sportskih dostignuca

- promicanjem tehni¢ke kulture i osposobljavanjem &lanstva u samogradnji ¢amaca i druge
opreme

- upoznavanjem ¢lanstva s podruéjem hidrotehnike, hidroenergije, pravila i tehnike plovidbe na
jezerima, morima i rijekama, promicanjem ekoloske svijesti, te ekoloSkom oc€uvanju vodenih i
drugih povrsina i €ovjekova okolisa

- sadrzajnijem koritenju slobodnog vremena putem rekreativno-8portskih i programa tehnicke
kulture

- afirmiranjem amaterskih nacela

- uskladivanjem aktivnosti i vodenjem potrebne evidencije o €lanstvu i ostvarenim rezultatima

- unapredivanjem, razradom i utvrdivanjem uvjeta sustava natjecanja u skladu sa Zakonom o
Sportu, te nacelima i osnovnim uvjetima Hrvatskog olimpijskog odbora, Pravilima ICF-a i
Pravilima ECA

-provodenjem sustava natjecanja

- promicanjem struénog rada i osposobljavanjem stru¢nih djelatnika

- promicanjem zdravstvene zastite svojih ¢lanova

- organiziranim obavjeS¢ivanjem c&lanova i gradana o radu i poslovanju Saveza izdavanjem
strucne literature i glasila te stalnom suradnjom s javnim glasilima

- prikupljanjem i uvanjem dokumentacije i povijesne grade

- stalnom razradom sustava financiranja

- njegovanjem domoljublja, humanosti, snosljivosti, postivanja i suradnje

- sudjelovanjem u humanitarnim i drugim akcijama, pomo¢i i zastiti ljudi i imovine

- promicanjem suradnje i povezivanja s nacionalnim savezima drugih demokratskih drzava te
Medunarodnom kajakaskom federacijom ICF i Europskom kajakaskom asocijacijom ECA

- pripremanjem i boljoj neposrednoj organizaciji medunarodnih Sportskih priredbi u kajaku i
kanuu od interesa i znacenja za Republiku Hrvatsku

- obavljanjem gospodarske i marketinske djelatnosti

- obavljanjem i drugih zadac¢a koje su utvrdene Zakonom o udrugama, Zakonom o S$portu,
Pravilima i propisima Hrvatskog olimpijskog odbora, Zakonom o tehni¢koj kulturi, Statutom
Hrvatske zajednice tehnicke kulture i drugim pravilima i odlukama Saveza.

Clanak 16.

Cilieve i zadace djelovanja navedene u Clanku 15. ovog Statuta, Savez obavlja neposredno i
zajednickim djelovanjem udruzenih Clanica.

Clanak 17.



Radi ostvarenja navedenih ciljeva i zada¢a Savez suraduje s drugim nacionalnim kajakaskim
savezima, Europskom kajakaskom asocijacijom ECA, Medunarodnom kajakaskom federacijom
ICF, Ministarstvom prosvjete i $porta, Ministarstvom uprave kao i drugim organima i
organizacijama kad je to potrebno.
Savez u ostvarivanju navedenih cilieva i zadaca moZze stalno ili povremeno koristiti usluge i
angazirati djelatnike izvan Saveza.

Clanak 18.

Savez svoju djelatnost ne smije obavljati radi stjecanja dobiti.

Ako u obavljanju svoje djelatnosti Savez ostvari dobit, ona se mora koristiti iskljuivo za
obavljanje i unapredenje djelatnosti Saveza, kojima se ostvaruju ciljevi Saveza utvrdeni ovim
Statutom.

lll. ELANSTVO
Clanstvo 19.

Clanice Saveza mogu postati kajak kanu klubovi i kajakaski savezi Zupanija odnosno grada
Zagreba, javna poduzeca koja su svojom djelatnoS¢u vezana uz realizaciju programa Hrvatskog
kajakaskog saveza (u daljnjem tekstu: Clanice).

Da bi pojedini kajak-kanu klub stekao pravo na punopravno ¢lanstvo u Savezu, mora ispuniti i
uvjet da ima najmanje 10 (deset) natjecatelja Skolskog uzrasta, registriranih pri Hrvatskom
kajakaskom savezu, koji su nastupili na minimalno 3 natjecanja u jednoj natjecateljskoj sezoni.
Iznimno u prvoj godini osnutka kluba, broj nastupa natjecatelja ne utje€e na pravo Clanstva.

Ispunjavanje uvjeta za prijam u €lanstvo utvrduje IzvrSni odbor temeljem Pravilnika o ¢lanstvu u
Hrvatskom kajakaskom savezu, koga donosi Skups$tina Saveza. Odluku o prijemu ili odbijanju
zamolbe za prijam donosi Skups$tina Saveza.

Izmedu dvije sjednice Skupstine Saveza, odluku o prijemu u privremeno ¢lanstvo donosi Izvrsni
odbor.

Privremena ¢lanica Saveza ima sva prava i obveze ¢lanice Saveza, osim prava odlucivanja u
tijelima Saveza.

Clanak 20.
Udruge iz Clanka 19. ovog Statuta, da bi postala ¢lanicom Saveza moraju dostaviti Savezu:

odluku o udruzivanju u Savez;

presliku svog Statuta;

presliku rieSenja o registraciji;

presliku obavijesti Drzavnog zavoda za statistiku o razvrstavanju poslovnog subjekta
(udruge prema NKD-u);

osnovne podatke o ustroju i djelatnosti;

osnovne podatke o sjedistu, ¢lanstvu, predsjedniku i tajniku;

popunjene registracijske kartone natjecatelja
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Clanak 21.

Pored punopravnih €lanica iz ¢lanka 19. ovog Statuta, Savez moze imati i podupirajuce Clanice.



Podupirajuéom ¢lanicom moze postati svaka pravna osoba koja, sukladno propisanim uvjetima
nov€anom potporom ili na drugi naCin pomaze razvitak i napredak kajakaskog Sporta, te
ostvarivanje ciljeva i zada¢a Saveza.

Podupiraju¢a clanica ima pravo biranja predstavnika u Skupstinu Saveza, sukladno ovom
Statutu, ali bez prava odlucivanja u tijelima Saveza.

Clanak 22.
Clanice imaju jednaka prava, obveze i odgovornosti u Savezu.

Svoju samostalnost i pravni subjektivitet €lanice iz prethodnog stavka ostvaruju u programskom,
poslovhom i kadrovskom pogledu, te pravom odludivanja i djelovanja iz djelokruga svoga rada,
kao i snoSenjem potpune odgovornosti za svoje radnje.

Clanak 23.

Clanice imaju pravo i obvezu djelovati u radu Saveza i predlagati mjere i djelatnosti radi
uspjesnijeg ostvarivanja cilieva i zada¢a Saveza.
Clanice moraju provoditi odluke i zaklju¢ke tijela Saveza i odgovorne su za njihovu provedbu.

Clanak 24.

Statut i ostali op¢i akti ¢lanica moraju biti sukladni zakonima, ovom Statutu i ostalim op¢im
aktima Saveza.

Clanak 25.

Kada ¢lanica Saveza u svom djelovanju ne ostvaruje utvrdene ciljeve i zadace zbog kojih je
osnovana, lzvrsni odbor Saveza upozorit ¢e ga na nedostatke u radu i predloziti sazivanje
izvanredne sjednice Skupstine i ustanoviti odgovornost.

Ako ¢lanica i nakon upuéenih upozorenja nastavi djelovati suprotno odredbama svoga Statuta i
ovoga Statuta, brisat ¢e se iz ¢lanstva Saveza.

Ako se u jednoj natjecateljskoj sezoni broj registriranih ¢lanova kluba Skolskog uzrasta smaniji
ispod 10 ili isti ne ispune uvjet nastupa na 3 natjecanja u jednoj natjecateljskoj sezoni, klub gubi
status punopravne €lanice Saveza, a ako se takav slu€aj ponovi u narednoj natjecateljskoj
sezoni, klub ¢e se brisati iz ¢lanstva Saveza.

O statusu klubova sa podrucja pod posebnom drzavnom skrbi, Izvr$ni odbor moze na zahtjev
kluba, a ovisno o okolnostima donijeti posebnu odluku o privremenom posebnom statusu kluba.

Clanak 26.

Clanstvo u Savezu prestaje:

- brisanjem iz registra,

- ako se utvrdi da je Clanica prestala djelovati ili ako nije odrzala Skupstinu najmanje dvije
godine,

- ako se broj ¢lanova udruge smaniji ispod broja odredenog za osnivanje udruge,

- odlukom Skupstine Saveza, ako €lanica svojim djelovanjem Steti promicanju rada Saveza,
- na vlastiti zahtjev uz obrazloZenje.



Ako je Clanici Saveza prestalo ¢lanstvo u Savezu duZna je u cijelosti izvrsiti preuzete obveze
prema Savezu.

Clanak 27.

Savez je osnival i punopravni ¢lan Hrvatskog olimpijskog odbora.
Predstavnik Saveza u Hrvatskom olimpijskom odboru po funkciji je €lan IzvrSnog odbora
Saveza.

Savez je osnivac i punopravni ¢lan Hrvatske zajednice tehnicke kulture.
Predstavnik Saveza u Hrvatskoj zajednici tehnicke kulture po funkciji je €lan IzvrSnog odbora
Saveza.

Savez je od 31. listopada 1992. godine punopravni ¢lan Medunarodne kajakaske federacije
ICF.

Savez je jedan od osnivaca i punopravni ¢lan Europske kajakadke asocijacije - ECA.

IV. SUSTAV NATJECANJA
Clanak 28.

Savez utvrduje sustav, uvjete i organizaciju natjecanja u skladu sa Zakonom o $portu, nacelima
i osnovnim uvjetima Sportskih natjecanja u Hrvatskoj $to ih donosi Hrvatski olimpijski odbor,
praviima natjecanja Medunarodne kanu federacije - ICF i pravilima natjecanja Europske
kajakaske asocijacije - ECA.

Clanak 29.

Savez organizira i utvrduje raspise za drzavna prvenstva i druga natjecanja, odnosno priredbe
znacajne za Republiku Hrvatsku.

Savez brine o nacionalnoj Sportskoj ekipi (reprezentaciji) u svim kategorijama u svim
kajakaskim disciplinama.

Savez predstavlja kajakaski Sport Republike Hrvatske pred Medunarodnom kajakaskom
federacijom (ICF), Europskom kajakaSskom asocijacijom (ECA) i drugim medunarodnim
udruzenjima.

Clanak 30.

Klubovi i njihovi €lanovi ne mogu sudjelovati na medunarodnim Sportskim natjecanjima i
priredbama bez prethodne suglasnosti Saveza.

Odluku o sudjelovanju i financiranju nacionalne Sportske ekipe (reprezentacije i pojedinaca) na
medunarodnim Sportskim natjecanjima i priredbama te pripremama donosi Izvr$ni odbor, na
prijedlog Stru¢nog stozera.

Clanica Saveza niti bilo tko drugi ne moze organizirati medunarodna $portska natjecanja i
priredbe u kajaku i kanuu bez prethodne suglasnosti Saveza.

Odluku o sudjelovanju i financiranju nacionalne Sportske ekipe (reprezentacije ili pojedinaca) na
olimpijskim i mediteranskim igrama donosi Hrvatski olimpijski odbor u dogovoru sa Savezom.

Clanak 31.



Savez kao organizator Sportskih natjecanja i priredbi, duzan je osigurati zdravstvenu zastitu
sudionicima S$portskih aktivnosti za vrijeme treninga, priprema i S$portskih natjecanja te
medicinsku pomo¢ sudionicima i gledateljima sukladno utvrdenim propisima u Zakonu o $portu.

V. UPRAVLJANJE SAVEZOM
1. Zajednicke odredbe
Clanak 32.
Clanice upravljaju Savezom preko svojih izabranih predstavnika.

Tijela Saveza su: Skupstina, IzvrSni odbor, Nadzorni odbor, predsjednik i glavni tajnik.

2. Skupstina Saveza
Clanak 33.

Skupstina Saveza (u daljnjem tekstu: Skupstina), najvise je tijelo Saveza koje upravlja
poslovima Saveza.

Skupstinu Cine predstavnici Clanica Saveza i to tako da kajaka$ki klubovi biraju po dva (2)
predstavnika, a kajakaski savezi Zupanija i Kajakaski savez Grada Zagreba, te javna poduzeca
koja su svojom djelatno$éu vezana uz realizaciju programa Hrvatskog kajakaskog saveza, po
jednog (1) predstavnika.

Clanak 34.

U Skupstinu Saveza mogu biti birane osobe koje ispunjavaju sljedece uvjete:

1. da su drzavljani Republike Hrvatske

2. da su navrsili 18 godina Zivota i da su poslovno sposobni

3. da se nisu ogrijesili o etitke norme i nacela olimpijskog pokreta i na¢ela Medunarodne kanu
federacije - ICF, te nacela Europske kajakaske asocijacije - ECA

4. da su afirmirani Sportasi ili djelatnici u kajakastvu

5. da prihvacaju olimpijska nacela, Statut i pravila Europske kajakaske asocijacije - ECA i
Medunarodne kajakaske federacije - ICF, Pravila Hrvatskog olimpijskog odbora, Statut
Hrvatske zajednice tehnicke kulture i ovaj Statut

6. da su ¢lanovi kluba ili javnog poduzeca kojeg predstavljaju

7. da nisu pravomoéno osudivani za kazneno djelo utvrdeno u Clanku 10. Zakona o $portu

Clanak 35.
Skupstina obavlja sljedece poslove:

- odluéuje o uclanjenju ili prihvaéanju pridruzenog ¢&lanstva u medunarodna udruZenja ili
asocijacije ako je to u interesu kajakaskog Sporta

- utvrduje politiku i odlu€uje o uspostavljanju odnosa s drugim nacionalnim federacijama i
medunarodnim udruZenjima

- raspravlja i odluéuje o izvjeS¢ima koja podnosi Izvrdni odbor, Nadzorni odbor i druga radna
tijela Skupstine

- utvrduje sustav, uvjete i organizaciju kajakaskih natjecanja u Hrvatskoj

- odlu€uje o donoSenju i promjenama Statuta i drugih opc¢ih akata Saveza

- donosi program za Eetverogodisniji olimpijski ciklus

- donosi godisnji program i financijski plan te zavrsni racun



- odluéuje o osnivanju poduzeca ili agencije, sukladno zakonu

- odlu€uje o primanju novih ¢lanica u Savez

- donosi poslovnik Skupstine

- bira i razrjeSava predsjednika, 1zvr$ni odbor, Nadzorni odbor, te druga tijela
- odluduje o prijenosu svojih ovlastenja na druga tijela

- obavlja i druge poslove iz svoje ovlasti.

Clanak 36.

Mandat predstavnika u Skup$tini traje Cetiri (4) godine.

Predstavniku u Skup$tini mandat moze prestati i prije isteka roka na koji je izabran u slucaju:
- promjene ili gubitka drzavljanstva

- opoziva ili razrjeSenja

- podnoSenja ostavke

- nastupa okolnosti zbog kojih vise ne bi mogao obavljati svoju duznost.

Opoziv za predstavnika obavlja se na nacin i po postupku propisanom za njegov izbor.

Mandat naknadno izabranog predstavnika traje do isteka mandata Skupstine.
Ako je predstavnik Skupstine kojem je mandat prestao prije roka na koji je izabran u lzvrsni
odbor, bira se novi &lan IzvrSnog odbora &iji mandat traje do isteka mandata IzvrSnog odbora.

Clanak 37.
Predstavnik u Skup$tini ima prava i obveze

- sudjelovati u radu Skupstine i drugih tijela u koje je izabran

- odlugivati o pitanjima o kojima odlu€uje Skupstina i njena tijela

- postupati u skladu s opée utvrdenom politikom razvoja kajaka i kanua

- izvjeStavati €lanicu koju predstavlja, o radu Skupstine i o svom radu u Skupstini

- pokretati raspravu o pitanjima iz djelokruga Skupstine i predlagati odgovarajuc¢e odluke

- sudjelovati u izvrS§avanju zadaca utvrdenih odlukama Skupstine

- postavljati pitanja, traziti odgovore te podatke i struénu pomo¢ od izabranih tijela Skupstine i
stru€nih sluzbi Saveza.

Clanak 38.
Skupstina se sastaje najmanje jedanput godisSnje.

Svake Cetiri (4) godine odrZava se izborna Skupstina.
Clanak 39.

Skupstina odlucuje na sjednicama o svim pitanjima iz svoje nadleznosti.

Skupstina moze pravovaljano odlucivati ako je sjednici nazo¢na veéina od ukupnog broja
izabranih predstavnika u Skupstini.

Skupstina odlu€uje veéinom glasova prisutnih predstavnika osim u slu¢aju donoSenja i
promjene ovog Statuta, poslovnika, programa za Cetverogodisnji olimpijski ciklus i godiSnjih
programa, financijskog plana i zavrSnog racuna, o uclanjenju u ECA, ICF, HOO i Hrvatsku
zajednicu tehniCke kulture, o sustavu, uvjetima i organizaciji natjecanja, o prijenosu svojih
ovlastenja na druga tijela, o izboru i imenovanju te razrjeSenju, kao i o drugim pitanjima koja
utvrdi Skupstina u skladu sa Statutom, kada se odlu€uje veé¢inom glasova svih predstavnika
izabranih u Skupstini.



Clanak 40.
Skupstinu saziva predsjednik:

- kad ocijeni da je potrebno sazvati Skupstinu, a najmanje jedanput godidnje
- na temelju zaklju€ka IzvrSnog odbora

- na zahtjev viSe 1/3 &lanica

- na zahtjev Nadzornog odbora.

Ako predsjednik ne sazove Skupstinu sukladno prethodnom stavku, Skupstinu sazivaju
predlagatelji.

Clanak 41.

Poziv na Skupstinu s prijedlogom dnevnog reda i materijalima dostavlja se predstavnicima
Skupstine, u pravilu, najmanje osam (8) dana prije odrZzavanja Skup$tine.

Ako se na sjednici Skupstine odlu€uje o pitanjima koja zbog svog znacaja iziskuju obvezno
oCitovanje, €lanicama se materijali dostavljaju, u pravilu, najmanje petnaest (15) dana prije
odrzavanja Skupstine.

U izuzetnim okolnostima predsjednik moze sazvati Skupstinu i u kracem roku, ali ne kracem od
tri (3) dana.

Sjednicama Skupstine predsjedava predsjednik Saveza (u daljnjem tekstu: predsjednik).

U slu€aju odsutnosti ili sprije€enosti predsjednika, Skupstinom predsjedava i rukovodi njenim
radom ¢lan Izvr§nog odbora kojeg ovlasti predsjednik ili Izvrs$ni odbor.

O radu Sjednice Skupstine vodi se zapisnik koji se trajno ¢uva u pismohrani Saveza.

Clanak 42.
Poslovnikom o radu Skup$tine ureduju se sva ona pitanja koja nisu uredena u ovom Statutu,
kao i druga pitanja zna€ajna za njen uspjeSan rad.
3. Izvrsni odbor

Clanak 43.
Skupstina bira Izvr$ni odbor koji ima jedanaest (11) ¢lanova. Predsjednik Skupstine, glavni
tajnik, ¢lanovi vije¢a HOO i Hrvatskog olimpijskog odbora iz Hrvatskog kajakaskog saveza te
predstavnik Hrvatskog kajakaskog saveza u Hrvatskoj zajednici tehniCke kulture Clanovi su
IzvrSnog odbora, po svojim duznostima.
Ostale ¢lanove IzvrSnog odbora Skupstina bira neposredno u pravilu tajnim glasovanjem, osim
u slu€ajevima kada odlué¢i da biranje obavi javnim glasovanjem na temelju liste prijedloga
predsjednika.
Mandat ¢lanova lzvrSnog odbora traje Cetiri (4) godine.
U lzvrSni odbor biraju se predstavnici koji su se stru¢no$cu i rezultatima rada dokazali u
kajakaskom Sportu.
Za clanove lzvrsnog odbora mogu biti birane osobe koje nisu €lanovi Skupstine, s tim da

najmanje Sestorica (6) ¢lanova IzvrSnog odbora moraju biti ¢lanovi Skupstine, uklju€ujuéi u ovaj
broj predsjednika i dopredsjednika Skupstine.

Clanak 44.
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IzvrSni odbor upravlja poslovima Saveza, te obavlja sljedece poslove:

- provodi odluke i zaklju€ke Skupstine i utvrdenu politiku razvoja kajakastva

- donosi opce akte Saveza iz svoje nadleZnosti

- donosi pravilnik ili odluku o priznanjima i dodjeljuje priznanja Saveza

- utvrduje prijedlog Statuta i poslovnika te opce akte Sto ih donosi Skupstina

- usvaja izvjes¢e o svom radu kojeg podnosi Skupstini

- donosi odluku o pristupanju Saveza pojedinim sporazumima i dogovorima

- predlaze Skupstini dono3enje planova i programa razvoja kajakastva u Republici Hrvatskoj,

program priprema u olimpijskom ciklusu, financijski plan i zavrsni raun Saveza

- izvr8ava financijski plan Saveza, po potrebi odlu€uje o rasporedu i dinamici koridtenja

sredstava, donosi rebalans financijskog plana Saveza i potrebne odluke o koriStenju sredstava

- priprema i organizira Skupstinu

- suraduje s Hrvatskim olimpijskim odborom, Hrvatskom zajednicom tehnicke kulture, te drugim

organizacijama i tijelima

- utvrduje prijedlog i donosi odluku o podnoSenju zahtjeva za uélanjenje u ICF, ECA, HOO,

HZTK i druga medunarodna udruZenja ili asocijacije u zemlji i inozemstvu, te uspostavlja

odnose s nacionalnim federacijama i medunarodnim udruZenjima

- bira glavnog tajnika, koordinatora struénog stoZera, direktore drzavnih reprezentacija i trenere

reprezentacija

- donosi odluku o izdavanju svojeg glasila, raznih publikacija, promidZbenih materijala i rjeSava

financijsko-tehni€ka pitanja u vezi s tim pitanjima

- bira glavnog i odgovornog urednika svojeg glasila

- donosi odluku o visini €lanarine i ostalih pristojbi

- bira i opoziva svoje predstavnike u drugim tijelima i organizacijama u skladu s ovim Statutom

- utvrduje prijedloge sustava, uvjete i organizaciju natjecanja

- usvaja raspise za odrzavanje prvenstva, prihvaéa organizaciju medunarodnih prvenstava,

natjecanja i priredbi

- utvrduje i donosi godisnji kalendar natjecanja

- organizira vodenje evidencije ¢lanova saveza, sudaca i vrhunskih kajaka$a i kanuista te druge

potrebne evidencije

- odlucuje o vodenju i obavljanju stru¢nih, administrativno-tehnickih i pomoc¢nih poslova Saveza

- odreduje predstavnike Saveza u Medunarodnoj kajakaskoj federaciji, Europskoj kajakaskoj

asocijaciji i njihovim tijelima, te na medunarodnim i tuzemnim skupovima i medunarodnim

natjecanjima

- utvrduje prijedloge odluka i drugih akata za osnivanje poduze¢a ili agencija

- organizira i donosi odluku i pravila o organiziranju igara na srec¢u i zabavnih igara, odlu€uje o

donacijama i mecenstvu, pokroviteljstvu i sponzorstvu

- gospodari pokretnom i nepokretnom imovinom Saveza

- obavlja i sve druge poslove iz svoje nadleZnosti te poslove koje mu povjeri Skupstina Saveza.
Clanak 45.

O svim pitanjima iz svoje nadleznosti, Izvrsni odbor odlucuje na sjednicama.

Sjednice se odrzavaju po potrebi, a najmanije tri (3) puta godiSnje.

U iznimnim slu€ajevima kada je u pitanju dono3enje odluke koja ne trpi odgodu €&lanovi Izvrénog
odbora mogu svoj glas dati putem telefona, telefaksa, $to IzvrSni odbor potvrduje na svojoj prvoj
sljedecoj sjednici.

Izvréni odbor moZe pravovaljano odlucivati ako sjednici prisustvuje vecina od ukupnog broja
¢lanova.

Izvrdni odbor odluCuje veéinom glasova prisutnih &lanova, javnim glasovanjem, osim u
slu¢ajevima kada odluéi da odluke donosi tajnim glasovanjem.

Izvréni odbor odlu€uje veéinom glasova svih &lanova kada:

- donosi opc¢e akte iz svoje nadleznosti ili iz nadleznosti Skupstine kada SkupS$tina prenese
svoja ovlastenja na Izvrdni odbor

- utvrduje prijedlog Statuta i poslovnika Skupstine i druge pravilnike Saveza

- Savez pristupa pojedinim sporazumima i dogovorima, utvrduje prijedloge za uclanjenje
Saveza u ICF, ECA, HOO, HZTK i dr.

- utvrduje prijedlog godiSnjeg plana i program olimpijskog ciklusa, financijski plan, te prihvaca
zavrsni racun Saveza
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- usvaja rebalans financijskog plana

- izdaje razne publikacije

- bira i opoziva predstavnika Saveza u drugim tijelima i organizacijama

- donosi kalendar natjecanja

- utvrduje i donosi raspis za drZzavna prvenstva i prihvaca organizacije medunarodnih
prvenstava i natjecanja

- odlu€uje o pokretnoj i nepokretnoj imovini Saveza

- utvrduje prijedlog sustava, uvjete i organizaciju natjecanja

- bira glavnog tajnika, koordinatora stru¢nog stoZera, direktore drzavnih reprezentacija, trenere
reprezentacija, te  glavnog i odgovornog urednika glasila

- organizira i donosi odluke i pravila organizacije igara na sreéu i zabavnih igara.

Clanak 46.
Sjednice IzvrSnog odbora saziva i predsjedava im predsjednik.

U slu€aju sprijeCenosti predsjednika, sjednice saziva i predsjedava im dopredsjednik ili ¢lan
Izvr§nog odbora kojeg ovlasti predsjednik. Sjednica IzvrSnog odbora mora se sazvati na zahtjev
Nadzornog odbra ili najmanje tri ¢lana lzvrSnog odbra. Ako predsjednik ne sazove sjednicu
Izvrdnog odbora u odredenom roku utvrdenom u ovom Statutu, sjednicu sazivaju predlagatelii.
Na sjednicama lzvrSnog odbora vodi se zapisnik koji se trajno uva u pismohrani Saveza.

Clanak 47.

Izvréni odbor odgovoran je za svoj rad Skupétini.

Skupstina moZe opozvati cijeli 1zvrSni odbor ili pojedinog &lana i prije isteka njegovog mandata
ako ne obavlja svoju duZnost u skladu s odredbama ovog Statuta, odnosno u skladu s
odlukama Skupstine.

Izvrni odbor ili &lan lzvrSnog odbora opozivaju se po postupku po kojemu su izabrani.

Clanak 48.
Izvréni odbor moZe osnovati stalna i povremena radna tijela.

Stalna radna tijela IzvrSnog odbora su:

- odbor za kajakastvo na mirnim vodama od tri (3) ¢lana i dva (2) zamjenika
- odbor za kajakastvo na divljim vodama od tri (3) ¢lana i dva (2) zamjenika
- sudacki odbor na mirnim vodama od tri (3) ¢lana i jednoga (1) zamjenika
- sudacki odbor na divljim vodama od tri (3) ¢lana i jednog (1) zamjenika

- komisija za medunarodne odnose od tri (3) ¢lana

- komisija za marketing i financije od tri (3) ¢lana i dva (2) zamjenika

- komisija za izdavastvo od tri (3) ¢lana

- stegovna komisija od tri (3) ¢lana i jednog (1) zamjenika

- zdravstvena komisija od tri (3) ¢lana i jednog (1) zamjenika

- komisija za registraciju od tri (3) ¢lana

Izvréni odbor prema potrebi moZe osnovati i povremena radna tijela.

Odlukom o osnivanju povremenih radnih tijela utvrduje se njihov sastav, zadaca i vrijeme za
koje se osnivaju i odgovornost za obavljanje poslova. lzvrSni odbor moZe izvrSavanje pojedinih
poslova i zadaca povijeriti i pojedincu.

4. Nadzorni odbor

Clanak 49.
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Nadzor nad radom i poslovanjem Saveza obavlja Nadzorni odbor.

Nadzorni odbor ima tri (3) ¢lana i dva (2) zamjenika.

Skupstina bira predsjednika, ¢lanove Nadzornog odbora i njihove zamjenike po postupku
predvidenom za izbor &lanova IzvrSnog odbora.

Clanovi Nadzornog odbora ne mogu biti &lanovi Skups$tine Saveza ni &lanovi odbora i komisija
koje bira ili imenuje Skup$tina ili Izvréni odbor.

Mandat ¢lanova Nadzornog odbora traje Cetiri (4) godine i mogu biti ponovo birani.

Clanak 50.
Nadzorni odbor:

- nadzire provodenje zakonitosti u radu i poslovanju Saveza

- nadzire zakonske, ugovorne i druge obveze Saveza

- nadzire poSstivanje odredbi Statuta i drugih opéih akata Saveza i njegovih organa

- nadzire i analizira ostvarivanje utvrdene financijske politike i financijskog plana Saveza
- predlaZze mjere spre€avanja i otklanjanja nepravilnosti u radu Saveza

- poduzima i druge mjere u svezi sa svojim poslovima i zadacima te djelokrugom rada.

Struéne sluzbe Saveza ili sluzba kojoj je povjereno vodenje struénih poslova Saveza na zahtjev
predsjednika Nadzornog odbora, priprema materijale za sjednicu Nadzornog odbora.
Clanak 51.

Nadzorni odbor odgovoran je za svoj rad Skup$tini i podnosi joj izvjeS¢e o svom radu.

Clanak 52.

O uocenim nepravilnostima Nadzorni odbor obavjeStava Skupstinu te tijelo u Cijem je radu
nastala nepravilnost. Ako se nepravilnosti pravovremeno ne otklone, Nadzorni odbor je duZan o
tome obavijestiti odgovarajuée inspekcije i ministarstvo nadlezno za Sport.

Clanak 53.

Struéne sluzbe Saveza duzne su Nadzornom odboru pruziti sve trazene i potrebne podatke,
omoguditi uvid u dokumentaciju i osigurati uvjete za rad.

Zadaca, nacin rada i djelovanja Nadzornog odbora utvrduju se poblize Poslovnikom o radu
Nadzornog odbora, kojeg donosi Nadzorni odbor.

5. Predsjednik i dopredsjednik

Clanak 54.

Savez ima predsjednika koji je ujedno i predsjednik IzvrSnog odbora.
Predsjednika Saveza bira Skupstina iz svojih redova na vrijeme od Cetiri (4) godine.

Inicijativu i obrazlozeni prijedlog za izbor predsjednika Saveza (u daljnjem tekstu predsjednik)
pokrecu i daju ¢lanice Saveza ili Izvrsni odbor.

Kandidat za predsjednika mora poznavati, u pravilu, jedan od sluzbenih jezika ICF-a, (engleski,
francuski ili njemacki).

Kandidat za predsjednika duzan je ocitovati se o programu rada Saveza.

Kandidat za predsjednika, mora imati prikupljene potpise ili podrSsku najmanje pet (5)
predstavnika u Skupstini.
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Skupstina bira predsjednika neposredno, u pravilu tajnim glasovanjem, osim u slu€ajevima
kada odludi da biranje obavi javnim glasovanjem na temelju predloZene liste kandidata. Ako je
na listi vise kandidata, smatra se da je izabran onaj kandidat koji je dobio najviSe glasova. Ako
je na listi samo jedan kandidat, tada on mora dobiti vecinu glasova predstavnika u Skupstini.

Clanak 55.
Predsjednik:

- predstavlja i zastupa Savez

- saziva i predsjedava sjednicama Skup$tine i IzvrSnog odbora

- potpisuje akte koje donose Skupstina i IzvrSni odbor

- skrbi o izvrSenju odluka, zaklju€aka i stavova Skupstine i IzvrSnog odbora

- obavlja aktivnosti utvrdene ovim Statutom i drugim opcim aktima Saveza, koje su u svezi s
duzno$¢u predsjednika.

Predsjednik je odgovoran za svoj rad Skupstini i IzvrSnom odboru.

Clanak 55.a

Savez moZe imati i po€asnhog predsjednika, kojeg na prijedlog predsjednika ili IzvrSnog odbora
Saveza imenuje Skupstina Saveza.

Pogasni predsjednik se imenuje iz redova istaknutih osoba profesionalno ili dragovoljno
angaZziranih na unapredivanju svekolike djelatnosti Saveza i postizanje ciljeva utvrdenih u ovom
Statutu, kao priznanje za izuzetan doprinos radu Saveza.

Poc€asnog predsjednika poziva se na sve sjednice koje saziva Savez. PoCasni predsjednik ima
pravo sudjelovanja u radu na sjednicama koje saziva Savez bez prava odlucivanja.

Clanak 55.b

Savez ima dopredsjednika. Dopredsjednik zamjenjuje predsjednika u slu€aju njegove
sprije¢enosti.

Dopredsjednik pomaZe u radu predsjedniku i mozZe obavljati i dio poslova predsjednika ako ga
on za to ovlasti.

Dopredsjednika bira Skupstina Saveza na isti nacin kao i predsjednika Saveza i duznost mu
mozZe prestati pod istim uvjetima kao i predsjedniku.

6. Glavni tajnik
Clanak 56.

Savez ima glavnog tajnika.

Glavnog tajnika bira Izvr$ni odbor na osnovi provedenog natjeCaja na vrijeme od Cetiri (4)
godine.

Biranje glavnog tajnika ponavlja se svake Cetvrte (4) godine. Ista osoba moze biti ponovno
birana za glavnog tajnika.

Duznost glavnog tajnika je profesionalna.

Prava, obveze i odgovornosti glavnog tajnika ureduju se ugovorom o radu.

Clanak 57.
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Za glavnog tajnika moze biti izabrana osoba koja ispunjava sljedece uvjete:

- da je drzavljanin Republike Hrvatske

- da ima srednju, vi8u ili visoku stru€¢nu spremu

- da ima pet (5) godina iskustva na poslovima organizacije unapredenja i razvoja kajakastva
- da znade engleski jezik i sluZi se jo§ jednim od svjetskih jezika.

Clanak 58.

Glavni tajnik samostalan je u svome radu, a za svoj rad odgovoran je Skupstini i IzvrSnom
odboru.

Clanak 59.

Glavni tajnik duZan je upozoriti svako tijelo Saveza ili pojedinca ako utvrdi da je opéi ili
pojedinacni akt donesen u Savezu u suprotnosti sa zakonom, ovim Statutom ili drugim opéim
aktima.
Ako tijelo ili pojedinac koje je donijelo akt i nakon upozorenja ostane pri svojem aktu, glavni
tajnik je duZan o tome izvijestiti nadleZzno Ministarstvo koje obavlja nadzor nad zakonitos¢u rada
Saveza.

Clanak 60.

Glavni tajnik:

- zastupa Savez, brine o zakonitosti rada i ispunjavanju zakonom propisanih obveza Saveza

- odgovoran je za pravovremenu pripremu prijedloga materijala za sjednice Skupstine i IzvrSnog
odbora

- skrbi o izvrSavanju odluka, zaklju€aka i stavova Skupstine i IzvrSnog odbora

- priprema prijedloge financijskog plana i rebalansa financijskog plana Saveza

- naredbodavac je za izvrSenje financijskog plana

- potpisuje poslovnu dokumentaciju Saveza, ugovore i daje naloge za realizaciju programa i
financijskog plana

- osigurava javnost rada Saveza

- suraduje s ministarstvom nadleznim za Sport, Hrvatskim olimpijskim odborom, Hrvatskom
zajednicom tehniCke kulture te drugim institucijama vezanim za realizaciju usvojenih programa
rada i planova Saveza

- izvrSava i druge obveze utvrdene zakonom i odlukama Skupstine i IzvrSnog odbora.

Clanak 61.

Glavni tajnik moze biti razrijeSen duznosti i prije isteka vremena na koje je izbran u sljedeéim
slu¢ajevima:

- ako nije ostvario ciljeve i zadace koje je prema odluci Skupstine i IzvrSnog odbora bio duzan
ostvariti u okviru mandatnog razdoblja

- ako svojim radom svjesno povrijedi Ustav, zakone te Statut i druge opc¢e akte Saveza, zbog
¢ega mogu nastati Stetne posljedice za Savez i Sport u cjelini

- ako neosnovano odbija izvrSavati odluke Skupstine ili IzvrSnog odbora

- ako svojim ponasanjem naru$ava ugled funkcije glavnog tajnika

- na vlastiti zahtjev.

Odluku o razrjeSenju glavnog tajnika donosi IzvrSni odbor veéinom glasova ukupnog broja
¢lanova, kad utvrdi postojanje navedenih razloga.

Inicijativu za razrjeSenje glavnog tajnika moze dati svaki ¢lan Izvrénog odbora i Nadzorni odbor
uz pisano obrazloZeni prijedlog.

O pokretanju postupka odlucuje Izvrsni odbor na prvoj sljedecoj sjednici.
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VI. STEGOVNA | MATERIJALNA ODGOVORNOST

Clanak 62.

Clanice Saveza i pojedini ¢lanovi, stegovno odgovaraju za povredu svojih &lanskih duZnosti
utvrdenih Statutom ili drugim aktima.

Stegovni postupak provodi Stegovna komisija sastavljena od predsjednika, dva (2) Clana i
jednog (1) zamjenika, koje bira i opoziva lzvrsni odbor.

Mandat ¢lanova Stegovne komisije traje Cetiri (4) godine.

Clanak 63.

Stegovnim prekrSajem smatra se:

- neopravdan izostanak ili odustajanje od natjecanja

- neopravdano napustanje i odbijanje nastavka natjecanja

- neSportsko ponasanje

- uvreda i kleveta

- nastup na natjecanju kaznjenog ili isklju¢enog kluba

- zanemarivanje duznosti i obveza prema visim tijelima

- slaba organizacija natjecanja

- davanje neistinitih podataka

- neizvrSenje obveza iz raspisa natjecanja

- nastup neregistriranog ili kaznjenog natjecatelja

- nepropisno nastupanje jednog natjecatelja umjesto drugog, nepravilno odjevenog ili bez
startnog broja

- dogovaranje o rezultatu natjecanja

- povrede propisa o zdravstvenoj zastiti

- nanoSenje Stete i ruSenje ugleda Republike Hrvatske

- neopravdani izostanak iz reprezentacije i napustanje priprema.

Clanak 64.

Pociniteljima prekr3aja mogu se izreéi sljedece stegovne mjere:

- javna opomena

- posljednja javna opomena

- zabrana nastupa na pojedinim natjecanjima u zemlji i inozemstvu u trajanju najdulje od godine
dana

- zabrana nastupa na svim natjecanjima u zemlji i inozemstvu u trajanju najdulje od dvije godine
- zabrana vrdenja ili smjenjivanje sa svih duznosti u Savezu na odredeno vrijeme, u trajanju
najdulje od tri godine

- isklju€ivanje iz kluba odnosno Saveza u trajanju najdulje od tri godine

- nov€ana kazna

- doZivotno isklju€enje iz kajakadkog Sporta

Clanak 65.
Namjerno ucinjenu materijalnu Stetu koja je objektivno utvrdena, pocinitelj je duzan nadoknaditi

u roku od godinu dana.
Ukoliko pocinitelj ne podmiri Stetu ista ¢e se naplatiti putem tuzbe kod redovnog suda.

Clanak 66.
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Stegovni postupak se pokrece na osnovi:

- pisane prijave

- po sluzbenoj duznosti, kada disciplinsko tijelo sazna da je polinjen prekr8aj, a ne postoji
pisana prijava.

Zahtjev za pokretanje stegovnog postupka moze podnijeti predsjednik odnosno glavni tajnik
Saveza, koordinator stru¢nog stoZera, direktori drzavnih reprezentacija na pripremama i
natjecanjima u zemlji i inozemstvu, te voditelji ekipa na natjecanjima u zemlji i inozemstvu,
predsjednici Zirija, rukovoditelji natjecanja i glavni suci na drzavnim prvenstvima i
medunarodnim natjecanjima gdje Hrvatski kajakaski savez sudjeluje u organizaciji ili je
organizator medunarodnih natjecanja.

Rok za podnoSenje zahtjeva za pokretanje stegovnog postupka je dva mjeseca od pocinjenog
prekriaja.

Stegovni postupak je hitan.

Prvostupanijski stegovni postupak mora biti zavrSen u roku od tri mjeseca raCunajuéi od dana
podno$enja zahtjeva.

Ukoliko u tom roku stegovni postupak ne bude zavr§en smatra se da je postupak obustavljen, a
podnositelj zahtjeva ima pravo Zalbe drugostupanjskom tijelu.

Stegovna komisija donosi odluku na sjednici, ve¢inom glasova prisutnih ¢lanova.

Clanak 67.

Na odluku stegovne komisije moZe se podnijeti Zalba u roku od osam dana od dana prijema
odluke.
Zalba se podnosi stegovnoj komisiji, a o njoj odluguje Izvréni odbor kao drugostupanjsko tijelo.

Clanak 68.

Odluka u drugom stupnju je konacna. Protiv kona¢ne odluke mogu se koristiti izvanredni pravni
lijekovi:

- zahtjev za zastitu zakonitosti

- ponavljanje postupka.

Zahtjev za zastitu zakonitosti pokrece:
- predsjednik Saveza
- predsjednik gradskog ili Zupanijskog saveza.

Zahtjev se podnosi Skupstini Saveza, koja o tom zahtjevu donosi kona¢nu odluku.

Zahtjev za ponavljanje postupka podnosi se lzvrSnom odboru.

Zahtjev moZe podnijeti kaZnjenik ili klub &iji je ¢lan.
Zahtjev se podnosi u roku od 30 dana ra¢unajuci od dana saznanja novih €injenica i dokaza koji
nisu bili poznati u vrijeme donosenja odluke.

Izvréni odbor razmatra zahtjev na svom prvom sljedec¢em sastanku i o njemu odlucuje.

Clanak 69.
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Sve udruge, Clanice Saveza, kao i fizitke osobe koje su njihovi €lanovi prihvaéaju arbitrazu
stalnog izabranog sudista (u daljnjem tekstu: lzabrano sudiste) koje je osnovano pri Hrvatskom
olimpijskom odboru, a sukladno Pravilima Hrvatskog olimpijskog odbora o $portskoj arbitrazi.

Clanak 70.

Subijekti iz prethodnog ¢lanka mogu ugovoriti nadleznost Izabranog sudista za odludivanje u
sporovima nastalim u svezi s obavljanjem Sportske djelatnosti, kao i za posredovanje radi
mirenja i za odlu€ivanje u sporovima o pravima kojima mogu slobodno raspolagati ako
zakonom nije odredeno da za odlu€ivanje o odredenoj vrsti tih sporova postoji iskljuciva
stvarna nadleznost suda u Republici Hrvatskoj.

Clanak 71.
Izabrano sudiSte odluuje o zahtjevima za izvanredno preispitivanje odluka tijela Saveza, tijela
Clanica protiv kojih je iscrplijena ili ne postoje druga sredstva pravne zastite pred tijelima
Saveza.

Clanak 72.

Posebni pravilnikom o stegovnoj odgovornosti i materijalnoj odgovornosti, utvrdit e se sva
ostala pitanja koja nisu utvrdena u ovom Statutu.

VIIl. NACIONALNA SPORTSKA EKIPA

Clanak 73.

Radi promidzbe i ostvarenja najvisih dostignu¢a u kajakaskom Sportu, Savez ustrojava
nacionalne Sportske ekipe (u daljnjem tekstu reprezentacija).

Utvrduju se Cetiri (4) drzavne reprezentacija:

- drzavna reprezentacija u kajaku i kanuu - mirne vode

- drzavna reprezentacija u kajaku i kanuu - slalom - divlje vode
- drzavna reprezentacija u kajaku i kanuu - spust - divlje vode
- drzavna reprezentacija u maratonu

Clanak 74.
U Savezu se osniva Strucni stozer.
Struéni stozer sacdinjavaju koordinator struénog stozera, predsjednik sudackog odbora na
mirnim vodama, predsjednik sudackog odbora na divljim vodama, direktor drzavnih
reprezentacija u kajaku i kanuu na mirnim vodama, direktor drzavnih reprezentacija na divljim
vodama, treneri drzavnih reprezentacija i predstavnici Zdravstvene komisije.

Izvr$ni odbor svojom odlukom verificira sastav Stru¢nog stozera.

Struéni stozer unapreduje stru¢ni rad, utvrduje plan i program priprema i rada za olimpijski
ciklus, te godisnje planove i programe rada koje predlaze lzvrSnom odboru na usvajanje.

Struéni stozer organizira pripreme reprezentacija i reprezentativaca te skrbi o postizanju
najvisih dostignu¢a u kajakaskom Sportu.
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Clanak 75.

Uskladivanje programa i rada drzavnih reprezentacija u nadleznosti je koordinatora Stru¢nog
stoZera (u daljnjem tekstu koordinator).

Koordinator Stru€nog stoZera mora ispunjavati sljedece uvjete:

- da je drzavljanin Republike Hrvatske

- da ima viSu ili visoku struénu spremu

- da ima tri (3) godine radnog iskustva na struénim poslovima u kajakasko-kanuistiCkom Sportu
- da znade engleski jezik.

DuZnost koordinatora Struénog stozera je profesionalna.

Koordinatora Stru¢nog stoZera bira Izvr$ni odbor na osnovi provedenog natje€aja, na vrijeme
od Cetiri (4) godine.

Uz prijavu na natje€aj kandidat za koordinatora Stru€nog stoZera treba ponuditi plan i program
rada za vrileme od Cetiri (4) godine. Ista osoba moZe ponovno biti birana za koordinatora
Struénog stoZera.

Koordinator Struénog stoZera moze biti razrijeSen duZnosti i prije isteka vremena na koje je
izabran po postupku i u slu¢ajevima koji su propisani za glavnog tajnika Saveza.

Clanak 786.

Koordinator Stru¢nog stoZera samostalan je u svom radu. Za svoj rad odgovoran je struénom
stoZeru, glavnom tajniku, IzvrSnom odboru.
Prava, obveze i odgovornosti koordinatora utvrduju se ugovorom o radu.

Clanak 77.
Vodenje poslova drZzavnih reprezentacija i izbor Clanova reprezentacija u nadleZnosti je
direktora drzavnih reprezentacija za kajak i kanu na mirnim i divljim vodama (u daljnjem tekstu
direktor). Direktor drzavne reprezentacije mora ispunjavati uvjete koji su utvrdeni za
koordinatora Stru¢nog stozera.
Direktora drzavne reprezentacije posebno za kajakastvo na mirnim vodama, te posebno za
kajakastvo na divljim vodama, na temelju ponudenog plana i programa rada, bira Izvrdni odbor
na vrijeme od Cetiri (4) godine.

Ista osoba moZe ponovno biti birana za direktora drzavne reprezentacije.

Radni odnos ili vodenje poslova drZzavne reprezentacije uz naknadu utvrduje se ugovorom.
Sastavni dio ugovora je ponudeni i usvojeni plan i program rada direktora reprezentacije.

Odlukom IzvrSnog odbora moze se utvrditi da funkciju direktora drzavne reprezentacije obnasa
predsjednik odbora za kajakastvo i zbor sudaca na mirnim odnosno divljim vodama.

Direktor drzavne reprezentacije je samostalan u svom radu. Za svoj rad odgovoran je Struénom
stozeru i lzvrSnom odboru.

Direktor drzavne reprezentacije moZe biti razrijeSen duzZnosti i prije isteka vremena na koje je
izabran po postupku i u slu€ajevima koji su propisani za koordinatora Stru¢nog stozera.
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Clanak 78.

Za svaku drzavnu reprezentaciju naznacenu u €lanku 73. ovog Statuta bira se poseban trener.
Trener drZzavne reprezentacije mora ispunjavati sljedece uvjete:

- daima vi8u ili visoku stru¢nu spremu

- da ima tri (3) godine radnog iskustva na poslovima programiranja i treniranja kajaka3a i
kanuista

- da ima postignute visoke rezultate u vodenju vrhunskih kajakasa i kanuista odnosno
reprezentacije - ekipe

Treneri drzavnih reprezentacija na temelju ponudenog plana i programa rada bira Izvrdni odbor.

Radni odnos ili treniranje drzavne reprezentacije uz naknadu utvrduje se ugovorom. Sastavni
dio ugovora je i plan i program rada trenera.

Trener je samostalan u svom radu. Za svoj rad odgovoran je direktoru drzavne reprezentacije,
Stru€nom stoZeru i IzvrSnom odboru.

Trener drzavne reprezentacije mozZe biti razrijeSen duznosti i prije isteka vremena na koje je
izabran po postupku i u slu¢ajevima koji su propisani za koordinatora Stru¢nog stoZera.

Clanak 79.
Posebnim pravilnikom o Struénom stoZeru i drZzavnim reprezentacijama kojeg donosi lzvrani
odbor, ureduje se nacdin djelovanja, prava i obveze koordinatora Stru¢nog stoZera, direktora

drZzavnih reprezentacija, trenera drzavnih reprezentacija, ¢lanova drZavnih reprezentacija izbor
¢lanova drZzavnih reprezentacija i ostalih sudionika.

VIIl. MATERIJALNO-FINANCIJSKO POSLOVANJE

Clanak 80.
Savez ostvaruje prihode vlastitom djelatno$éu, iz sredstava koje Republika Hrvatska osigurava
u svom proracunu, te sredstava koja Hrvatski olimpijski odbor i Hrvatska zajednica tehnicke
kulture, dostavljaju Savezu, uplatom ¢&lanarina, dobrovoljnih priloga i darova, te putem
marketing programa i drugih izvora.

Clanak 81.

Proradunska sredstva strogo su namjenska sredstva i mogu se samo tako koristiti.

Clanak 82.

Sredstva koja Savez ostvaruje viastitom djelatno$¢u, raspolaze samostalno, a odluku o
njihovom trosenju donosi Izvrsni odbor.

Svojom odlukom Izvr$ni odbor regulirat ¢ée isplatu naknade angaziranim pravnim ili fiziCkim
osobama za nabavu sredstava putem marketing programa.

Prava i obveze izmedu Saveza i angaziranih pravnih i fizickih osoba utvrduju se ugovorom.

Clanak 83.
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Raspodjela ukupnih sredstava vrSi se Financijskim planom Saveza sukladno s godiSnjim
programom.
Naredbodavac za izvrSenje Financijskog plana je glavni tajnik.

Clanak 84.
Materijalno-financijsko poslovanje Saveza vodi se sukladno zakonskim propisima.
Materijalno-financijsko poslovanje Saveza organizira i vodi poslovni sektor - financijsko-
racunovodstvena sluzbe Hrvatskog olimpijskog odbora i Hrvatske zajednice tehnicke kulture.
Clanak 85.
Savez moZe stjecati pokretnu i nepokretnu imovinu.
Izvrdni odbor donosi odluku o stjecanju pokretne i nepokretne imovine; odluku o prodaji,
prijenosu na drugu pravnu osobu ili fizi€ku osobu, ili davanju u zakup pokretne i nepokretne
imovine.
Sportski rekviziti, protokolarna radna odjeéa i obu¢a, suveniri - darovi, te razna oprema koju
nabavlja i koristi Savez na temelju Financijskog plana, ugovora o sponzorstvu i donacije mogu
se ustupiti bez naknade, na temelju odluke IzvrSnog odbora Sportadima i drugima koji su se
angazirali u realizaciji programa Saveza.
U sludaju prestanka rada Saveza njegova imovina prelazi u vlasnistvo one udruge koja
nastavlja rad Saveza ili druge pravne ili fizicke osobe, na temelju odluke Skupstine Saveza.
IX. URED SAVEZA
Clanak 86.
Za obavljanje stru¢nih, administrativno-tehnickih i pomoénih poslova Saveza, osniva se ured
Saveza (u daljnjem tekstu ured).

Clanak 87.

Ustrojstvo i nacin rada ureda ureduje se opéim aktom ili odlukom koje donosi IzvrSni odbor.

Clanak 88.
Obavljanje pojedinih stru¢nih poslova, Savez moze povjeriti nekoj drugoj struénoj sluzbi,
organizaciji ili pojedincu, o é¢emu odluku donosi Izvr$ni odbor.
X. JAVNOST RADA
Clanak 89.
Rad Saveza je javan.
Javnost rada ostvaruje se:
- pozivima na sjednice
- pravodobnim dostavljanjem materijala za raspravu ¢lanovima tijela Saveza i drugim pozvanim
i zainteresiranim osobama

- obavjeséivanjem predstavnika tiska i drugih sredstava javnog priop¢avanja o odrzavanju
sjednica
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- obavjeS¢ivanjem gradana o radu i poslovanju Saveza putem sredstava javnog priop¢avanja,
tiskovnim konferencijama i na druge prikladne nacine
- izdavanjem glasila Saveza.

Clanak 90.
Radi potpunijeg obavjeSéivanja javnosti o svojem radu, Savez moze izdavati sluzbeni bilten ili
druge povremene publikacije o organizaciji pojedinih akcija, prvenstava i medunarodnih
natjecanja.

Clanak 91.

Obavje&civanje javnosti vrsi se u skladu s propisima o javhom priop¢avanju.

XI. PRIZNANJA | NAGRADE

Clanak 92.
Savez dodjeljuje priznanja i nagrade svake godine.
Izvréni odbor na kraju isteka natjecateljske sezone proglaSava najuspjesnijeg natjecatelja kojem
u granicama svojih moguénosti dodjeljuje prigodne nagrade, priznanja, odnosno diplome.
U znak priznanja i Casti za osobit doprinos razvitku kajakaskog Sporta, Savez moze posebno
nagraditi ili u pisanom obliku pohvaliti pojedince, ¢lanice i pravne osobe.

Clanak 93.
Pravilnikom o dodjeli priznanja i nagrada koji donosi lzvrSni odbor, ureduje se postupak, uvjeti i
nacin predlaganja kandidata.
XIl. PRESTANAK RADA SAVEZA

Clanak 94.

Savez prestaje s radom sukladno odredbama zakona ili odlukom Skupstine.

Clanak 95.
U slu€aju prestanka rada Saveza, imovina Saveza prelazi u vlasniStvo udruge koja ¢e nastaviti
djelatnost radi promicanja i razvitka kajak kanu Sporta na podrucju Republike Hrvatske.
Ukoliko takva udruga nece postojati, imovinu Saveza preuzet ¢e Republika Hrvatska.
Xlll. ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 96.

Skupstina donosi Statut veéinom glasova ukupnog broja predstavnika u Skupstini uz prethodno
proveden postupak o€itovanja €lanica Saveza.
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Clanak 97.
Nacrt prijedloga Statuta utvrduje Izvrdni odbor i upucuje ga na oc&itovanje ¢lanicama Saveza.
Nakon isteka roka za oc€itovanje, uzimajuci u obzir prispjele prijedloge, primjedbe i misljenja,
Izvrdni odbor utvrduje konacni tekst prijedloga Statuta i upucuje ga na usvajanje Skupstini.

Clanak 98.

Izmjene i dopune Statuta vrSe se na nacin i po postupku predvidenom za njihovo donoSenje.

Clanak 99.

Tumacenje odredaba ovog Statuta daje Skupstina.

Clanak 100.

Svi opci akti Saveza moraju se uskladiti s odredbama ovog Statuta u roku od 180 dana od dana
stupanja Statuta na snagu.

Svi akti koje donosi Savez moraju biti u suglasju s Pravilima Hrvatskog olimpijskog odbora i
Statutom Hrvatske zajednice tehni¢ke kulture.

Clanice Saveza duzne su uskladiti svoje statute s ovim Statutom u roku od trideset (30) dana
od dana stupanja na snagu ovog Statuta.
Clanak 101.

Stupanjem na snagu ovog Statuta prestaju vaziti Pravila Hrvatskog kajakaskog saveza
usvojena na sjednicama Skupstine 27. ozujka 1993 i 16. kolovoza 1994. godine.

Statut stupa na snagu danom dono$enja.

Ovaj prociscéeni tekst Statuta po ovlasti Skupstine Saveza od 25. ozujka 2000. godine, izradio je
i usvojio lzvrSni odbor Saveza na sjednici odrzanoj 21. travnja 2000. godine.

Zagreb, 21. travnja 2000.

Predsjednik
Hrvatskog kajakaskog saveza

Filip Curkovié
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